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Solucién completa que incluye: cdmara
frigorifica, equipo de frio y set de
portabandejas y bandejas.

Los armarios modulares KIDE, son una
solucién integral para almacenamiento de
productos a baja 0 media temperatura.

- Paneles intercambiables de poliuretano
inyectado.

- Con un montaje mucho mas sencillo.

- Facilmente ampliable.

Portabandejas
Rack holders
Supports d'étageres
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Complete solution that includes: cold room,
refrigeration equipment and set of trays and
rack holders.

KIDE modular cabinets are a full solution
for storage of products at low or medium
temperature.

- Interchangeable panels of injected
polyurethane.

- With a far simpler mounting.

- Easily expandable.

Solution compléte comprenant: chambre
froide, équipement de réfrigération et
ensemble de plateaux et de supports
d'étageres.

Les armoires modulaires KIDE, sont une
solution intégrale pour le stockage de produits
a basse ou moyenne température.

- Panneaux interchangeables en polyuréthane
injecté.

- Avec un montage tres simple.

- Faciles a élargir.

Bandejas
Trays
Plateaux




ESPECIFICACIONES

ESPESOR AISLAMIENTO

- Espuma rigida de poliuretano sin CFC ni
HCFC. Densidad: 40 kg/m® (+3 -0 kg/m?®).

- Espesor panel: 80 mm.

SISTEMA DE UNION

- Gancho de union excéntrico con llave
hexagonal.

REVESTIMIENTO

- Chapa de acero galvanizado. Lacado: pintura
poliéster, 25 micras. Incluida imprimacion.
S/norma EN10169. Color blanco y calidad
alimentaria, con film de proteccion pelable.
Acabado exterior e interior liso.

PUERTA FRIGORIFICA

- Portillén pivotante pequefio de 605 x 800 mm
por bucle (2 unidades).

- Puerta pivotante grande de 605 x 1700 mm
por bucle (1 unidad).

BAJA TEMPERATURA

- Cuando el uso del armario sea a baja
temperatura, las puertas irdn provistas
de resistencia eléctrica en el marco de
las puertas y de valvula de equilibrio de
presiones.

SET PORTA BANDEJAS

- Seincluira un set porta bandejas de serie
para bandejas de 600 x 400, fabricado en
acero inoxidable, por bucle. Cada set consta
de cuatro pies regulables cada 70 mm, cuatro
juegos de gufas (2 und/juego) y ocho parrillas
epoxi.

EQUIPAMIENTO FRIGORIFICO

- Equipo frigorifico compacto monoblock de
techo KIDE. Precargado de refrigerante y
listo para su puesta en marcha. Muy facil de
montar.

TECHNICAL
SPECIFICATIONS

ESPESOR AISLAMIENTO

- Rigid polyurethane foam without CFCs or
HCFCs. Density: 40 kg/m? (+3 -Okg/m?).

- Panel thickness: 80 mm.

JOINING
- Eccentric joint hook with Allen key.

CLADDING

- Galvanised steel. Lacquer: polyester paint,
25 microns. Including primer. Compliant
to EN 10169. With and food grade, with
peelable protection film. Smooth internal
and external finishing.

COLD ROOM DOOR

- Small swing hatch of 605 x 800 mm per
loop (2 units).

- Large swing door of 605 x 1700 mm per
loop (1 unit).
LOW TEMPERATURE

- Cuando el uso del armario sea a baja
temperatura, las puertas irdn provistas
de resistencia eléctrica en el marco de
las puertas y de valvula de equilibrio de
presiones.

TRAY-HOLDER SET

- A standard tray-holder set is included for

trays with dimensions of 600 x 400, made of

stainless steel, per loop. Each set consists
of four adjustable feet each 70 mm, four
sets of guides (2 units/set) and eight epoxy
grids

REFRIGERATOR EQUIPMENT

- KIDE compact monoblock refrigeration roof
equipment. Refrigerant preloaded and ready

for operation. Easy to assemble.

EPAISSEUR ISOLATION

- Mousse rigide en polyuréthane sans CFC ni
HCFC. Densité : 40 kg/m? (+3 -Okg/m?®).

- Epaisseur panneau : 80 mm.

SYSTEME D'UNION

- Crochet d'union excentrique avec clé
hexagonale.

REVETEMENT

- Plague en acier galvanisé. Vernissage:
peinture polyester, 25 microns. Apprét inclus.
S/norme EN 10169. Couleur blanc et qualité
alimentaires, avec film de protection pelable.
Finition extérieure et intérieure lisse.

PORTE FRIGORIFIQUE

- Petit portillon pivotant de 605 x 800 mm par
boucle (2 unités).

- Grande porte pivotante de 605 x 17700 mm
par boucle (1 unité).

BASSE TEMPERATURE

- Quand I'armoire sera utilisée a basse
température, les portes seront dotées
de résistance électrique dans le cadres
des portes et de soupape d'équilibre des
pressions.

SET PORTE-PLATEAUX

- Un set porte-plateaux de série sera inclus
pour les plateaux de 600 x 400, fabriqué en
acier inoxydable, par boucle. Chaque set se
compose de quatre pieds réglables tous les
70 mm, quatre jeux de glissiéres (2 unités/
jeu) et huit grilles en époxy.

EQUIPEMENT FRIGORIFIQUE

- Equipement frigorifique compact monoblock
pour plafond KIDE. Précharge de réfrigérant
et prét pour étre mis en marche. Tres facile a
monter.
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A DIMENSIONES EXTERIORES VOLUMEN NUMERO DE PUERTAS
EEBT&%RACION OUTSIDE DIMENSIONS VOLUME NUMBER OF DOORS
DIMENSIONS EXTERIEURES VOLUME NOMBRE DE PORTES
REFROIDISSEMENT (mm) ()
Referencia Ancho Alto Fondo Interior Precio
Reference Width High Depth Inside 7 172 Price
Référence Largeur Hauteur Profondeur Intérieur Prix
KABR200801
EMR1005M1X 960 2160 960 1,28 1 0
1 VANO EMF1005M1X
1 OPENING
1 TRAVEE KABR200802
EMR1005M1X 960 2160 960 1,28 0 2
EMF1005M1X
KABR201602
EMR1005M1X 1760 2160 960 2,56 2 0
EMF1005M1X
2 VANOS KABR201603
2 OPENING EMR1005M1X 1760 2160 960 2,56 1 2
2 TRAVEE EMF1005M1X
KABR201604
EMR1005M1X 1760 2160 960 2,56 0 4
EMF1005M1X
KABR202403
EMR1005M1X 2560 2160 960 3,84 3 0
EMF1005M1X CONSULTAR
CON OFICINA
KABR202404 .
TECNICA
EMR1005M1X 2560 2160 960 3,84 2 2
3 VANOS EMF1005M1X CHECK WITH
3 OPENING OUR TECHNICAL
3 TRAVEE KABR202405 OFFICE
EMR1005M1X 2560 2160 960 384 1 4
CONSULTER
EMF1005M1X LE BUREAU
KABR202406 TECHNIQUE
EMR1005M1X 2560 2160 960 384 0 6
EMF1005M1X
KABR203204
EMR1005M1X 3360 2160 960 512 4 0
EMF1005M1X
KABR203205
EMR1005M1X 3360 2160 960 512 3 2
EMF1005M1X
4VANOS KABR203206
4 OPENING EMR1005M1X 3360 2160 960 512 2 4
4 TRAVEE EMF1005M1X
KABR203207
EMR1005M1X 3360 2160 960 512 1 6
EMF1005M1X
KABR203208
EMR1005M1X 3360 2160 960 512 0 8
EMF1005M1X

La cdmara incluye por cada vano, 4 pies cremallera, 4 alturas de guias (8 piezas) y 8 parrillas (2 por altura).

The cold room includes for each opening, 4 rack and pinion feet, 4 guide heights (8 pieces) and 8 grills (2 per height).
La chambre froide comprend pour chaque ouverture, 4 pieds a crémaillére, 4 hauteurs de guidage (8 pieces) et 8 grilles (2 par hauteur).
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CONGELACION DIMENSIONES EXTERIORES VOLUMEN NUMERO DE PUERTAS
FREEZING OUTSIDE DIMENSIONS VOLUME NUMBER OF DOORS
g DIMENSIONS EXTERIEURES VOLUME NOMBRE DE PORTES
CONGELATION 3
(mm) (m?)
=
Referencia Ancho Alto Fondo Interior Precio
Reference Width High Depth Inside 71 1/2 Price
Référence Largeur Hauteur Profondeur Intérieur Prix
KABC200801
EMR1005L1T 960 2160 960 1,28 1 0
1 VANO EMF1005L1T
1 OPENING
1 TRAVEE KABC200802
EMR1005L1T 960 2160 960 1,28 0 2
EMF1005L1T
KABC201602
EMRT005L1T 1760 2160 960 2,56 2 0
EMF1005L1T
2 VANOS KABC201603
2 OPENING EMR1005L1T 1760 2160 960 2,56 1 2
2 TRAVEE EMF1005L1T
KABC201604
EMR1005L1T 1760 2160 960 2,56 0 4
EMF1005L1T
KABC202403
EMR1005L1T 2560 2160 960 384 3 0
EMF1005L1T CONSULTAR
CON OFICINA
KABC202404 TECNICA
EMR1005L1T 2 560 2160 960 3,84 2 2
3 VANOS EMF1005L1T CHECK WITH
3 OPENING OUR TECHNICAL
3 TRAVEE KABC202405 OFFICE
EMR1005L1T 2 560 2160 960 3,84 1 4
CONSULTER
EMF1005L1T LE BUREAU
KABC202406 TECHNIQUE
EMR1005L1T 2 560 2160 960 384 0 6
EMF1005L1T
KABC203204
EMR1010LTT 3360 2160 960 512 4 0
EMF1010L1T
KABC203205
EMR1010LTT 3360 2160 960 512 3 2
EMF1010L1T
4VANOS KABC203206
4 OPENING EMR1010L1T 3360 2160 960 512 2 4
4 TRAVEE EMF1010L1T
KABC203207
EMR1010L1T 3360 2160 960 512 1 6
EMF1010L1T
KABC203208
EMR1010LTT 3360 2160 960 512 0 8
EMF1010L1T

La camara incluye por cada vano, 4 pies cremallera, 4 alturas de guias (8 piezas) y 8 parrillas (2 por altura).

The cold room includes for each opening, 4 rack and pinion feet, 4 guide heights (8 pieces) and 8 grills (2 per height).
La chambre froide comprend pour chaque ouverture, 4 pieds a crémaillére, 4 hauteurs de guidage (8 piéces) et 8 grilles (2 par hauteur).
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EQUIPOS
COMERCIALES

COMMERCIAL
EQUIPMENT

EQUIPEMENT
COMMERCIAL

COMPACTO COMERCIAL DE TECHO

COMPACT CEILING-MOUNTED

COMPACT COMMERCIAUX DE PLAFOND

EMR

R-4524 |

Equipos frigorificos compactos
comerciales de techo para cdmaras
frigorificas de pequefio volumen.

Monoblock commercial compact
refrigeration roof equipment for cold
storage rooms, which have a small
volume.

Equipements frigorifiques compacts
monoblock commerciaux pour plafond
pour chambres frigorifiques de petit
volume.

CARACTERISTICAS GENERALES | GENERAL CHARACTERISTICS | CARACTERISTIQUES GENERALES

- Pre-charged with refrigerant.

- Hermetic compressor.

- Expansion by Thermostatic valve.

- High and low pressure control.

- Automatic defrosting by hot gas.

- Automatic evaporation of defrosting water.

- Cable for supply, light and door micro switch

- Precargado con refrigerante.

- Compresor hermético alternativo.

- Expansion por valvula termostatica.

- Presostato de alta y de baja.

- Desescarche automatico por gas caliente.

- Evaporacién automatica parcial de
condensados.

- Mangueras acometida, luz y micro puerta
(2,5m).

- Regulacion electrénica multifuncion con control

remoto (5 m).

- Punto de luz estanco con bombilla LED de bajo
consumo.

- Control de condensacion mediante presostato.

- Filtro deshidratador ceramico.

- Sonda de alerta “condensador sucio”.

- Evaporador ubicado en un recinto totalmente
hermético y aislado.

- Flujo de aire optimizado de alto rendimiento en
el evaporador.

- Montaje bajo cubierta.

INCLUYE |

- Punto de luz LED.
- Mando control conectado.

(2,5m).

- Remote multifunctional electronic control

(5m).

- Watertight light point with energy-saving LED

bulb.

- Condensation control by pressure switch.

- Ceramic filter dryer.

- Probe alert “dirty condenser.

- One-piece polyurethane injected housing for

evaporator.

- High performance optimized air flow in the

evaporator.

- Install under roof.

INCLUDES | COMPREND

- LED light point
- Connected control unit

- Préchargé avec réfrigérant.

- Compresseur hermétique.

- Expansion par détendeur thermostatique.

- Pressostat de haute et basse.

- Dégivrage de I'ecoulement par gas chaud.

- Evaporation automatique de I'eau de dégivrage.
- Cable pour prise, lumiere et micro de porte

(2,5m).

- Régulation électronique multifonction avec

contréle a distance (5 m).

- Point lumineux étanche avec ampoule LED a

économie d'énergie.

- Controle de condensation par pressostat.
- Filtre Céramique déshydrateur.

- Alerte sonde “condenseur sale”.

- Enceinte d'évaporation injecté en mousse,

totalement hermétique.

- Flux d'air optimisé a haut rendement dans

I'évaporateur.

- Installation protégée des intempéries.

- Point lumineux LED
- Unité de commande connectée

fP_oter)tgia Intens_idald Lntensidad Caudal
rigorifica c nomina absorc. max. Flow
Refrigeration §>I¢ Ct;)mm p:sssoorr R-449A Nominal Max. load Débit
59C=10°C capacity °C °C o P consumption current dBA kg
R Capacité de EXT EXT ; ompresseur Consommation Intens. condens.
réfrigération nominale absortion max. evapora.
Series | Modelo/Model/Modeéle w m? m? CV/HP kw kg A A mé/h
100 | IDET EMR1005M1X 850 6 4 230/1/50 1/2 04 <1 55 6,7 1100-1100 34 66
ﬂ Silos equipos van a trabajar en un rango de trabajo entre 0y -5 °C, serd necesario incluir resistencia de desagie. (Consultar a oficina técnica).
If the equipment is to operate in a working range between 0 and -5 °C, it will be necessary to include a drain resistor. (Consult the technical office).
Si I'équipement doit fonctionner dans une plage de travail comprise entre 0 et -5 °C, il sera nécessaire d'inclure une résistance de drainage. (Consulter le bureau technique).
prter]F:ia Intensidald Lntensidad Caudal
rigorifica Compresor nomina absorc. max. Flow
m Refrigeration ?’%E Com pressor R-452A Nominal Max. load Débit
9500 =150 capacity °C °C o P consumption current dBA kg
j Capacité de EXT EXT ; ompresseur Consommation Intens. condens.
réfrigération nominale absortion max. evapora.
Series | Modelo/Model/Modele W m? m? CV/HP kw kg A A m/h
100 D= EMR1005L1T* 650 4 3 230/1/50 3/4 0,5 <1 51 6,1 1100-1100 34 65
D= EMR1010L1T 950 6 4 230/1/50 1 07 <1 53 64 1100-1100 34 70

Congelacidn disponible en R-449A. / Freezing available in R-449A. / Congélation disponible dans le R-449A.
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EQUIPOS
COMERCIALES

COMMERCIAL
EQUIPMENT

EQUIPEMENT
COMMERCIAL

COMPACTO COMERCIAL CENTRIFUGO DE TECHO
COMMERCIAL CEILING MOUNTED CENTRIFUGAL |
COMPACT COMMERCIAL CENTRIFUGE DE PLAFOND

EMF

(Rd524]

Equipos frigorificos compactos
comerciales de techo para cdmaras
frigorificas de pequefio volumen, con
ventilador centrifugo.

Equipements frigorifiques compacts
monoblock commerciaux pour plafond de
chambres frigorifiques de petit volume, avec
ventilateur centrifuge.

Monoblock commercial compact
refrigeration roof equipment for cold
storage rooms, which have a small
volume, with centrifugal fan.

CARACTERISTICAS GENERALES | GENERAL CHARACTERISTICS | CARACTERISTIQUES GENERALES

- Precargado con refrigerante.

- Compresor hermético alternativo.

- Expansion por vélvula termostética.

- Presostato de alta y de baja.

- Desescarche automatico por gas caliente.

- Evaporacién automatica parcial de condensados.

- Ventilador centrifugo en el condensador

(Distancia méx. conduccion 10 m, didmetro min.

250 mm Serie 100 y 315 mm Series 200-300).

- Mangueras acometida, luz y micro puerta
(2,5m).

- Regulacién electronica multifuncion con control

remoto (5 m).

- Punto de luz estanco con bombilla LED de bajo

consumao.

- Control de condensacion mediante presostato.

- Filtro deshidratador ceramico.
- Sonda de alerta “condensador sucio’”.

- Evaporador ubicado en un recinto totalmente
hermético y aislado.

- Flujo de aire optimizado de alto rendimiento en el

- Pre-charged with refrigerant.

- Hermetic compressor.

- Expansion by Thermostatic valve.

- High and low pressure control.

- Automatic defrosting by hot gas.

- Automatic evaporation of defrosting water.

- Centrifuge fan in the condenser (Max. length

70 m, min. diameter 250 mm Series 100 and
315 mm Series 200-300).

- Cable for supply, light and door micro switch

(2,5m).

- Remote multifunctional electronic control

(5m).

- Watertight light point with energy-saving LED

bulb.

- Condensation control by pressure switch.

- Ceramic filter dryer.

- Probe alert “dirty condenser”.

- One-piece polyurethane injected housing for

evaporator.

- High performance optimized air flow in the

- Préchargé avec réfrigérant.

- Compresseur hermétique.

- Expansion par détendeur thermostatique.

- Pressostat de haute et basse.

- Dégivrage de I'ecoulement par gas chaud.

- Evaporation automatique de I'eau de dégivrage.

- Ventilateur centrifuge en condensateur (Max.
distance 10 m, min. Diamétre 250 mm Series 100

et 315 mm Series 200-300).

- Cable pour prise, lumiere et micro de porte

(2,5m).

- Régulation électronique multifonction avec

contréle a distance (5 m).

- Point lumineux étanche avec ampoule LED a

économie d'énergie.

- Controle de condensation par pressostat.
- Filtre Céramique déshydrateur.

- Alerte sonde “condenseur sale”.

- Enceinte d'évaporation injecté en mousse,

totalement hermétique.

- Débit d'air optimisé a haut rendement dans

evaporador. evaporator. I'évaporateur.
- Montaje en el interior. - Indoor use. - Montage a l'interior.
INCLUYE | INCLUDES | COMPREND
- Punto de luz LED. - LED light point - Point lumineux LED
- Mando control conectado. - Connected control unit - Unité de commande connectée
fP_oter]tgia Intensidzalld Ibntensidad Caudal
rigorifica :%; Compresor nominal absorc. max. Flow
Refrigeration Nominal Max. load Débit
59C=10°C capacity °C °C ; é:ompressor a0 consumption current dBA kg
T Capacité de EXT EXT ; ompresseur Consommation Intens. condens.
réfrigération nominale absortion max. evapora.
Series | Modelo/Model/Modéle w m? m? CV/HP kw kg A A mé/h
100 |IDNETA EMF1005M1X 850 6 4 230/1/50 1/2 04 <1 59 71 1030-1100 61 88
ﬂ Silos equipos van a trabajar en un rango de trabajo entre 0y -5 °C, serd necesario incluir resistencia de desaguie. (Consultar a oficina técnica).
If the equipment is to operate in a working range between 0 and -5 °C, it will be necessary to include a drain resistor. (Consult the technical office).
Si I'équipement doit fonctionner dans une plage de travail comprise entre 0 et -5 °C, il sera nécessaire d'inclure une résistance de drainage. (Consulter le bureau technique).
prter]F:ia Intensidald Lntensidad Caudal
rigorifica Compresor nomina absorc. max. Flow
m Refrigeration ?’%E Com pressor R-452A Nominal Max. load Débit
9500 =150 capacity °C °C o P consumption current dBA kg
j Capacité de EXT EXT ; ompresseur Consommation Intens. condens.
réfrigération nominale absortion max. evapora.
Series | Modelo/Model/Modele W m? m? CV/HP kw kg A A m/h
100 DTS EMC1005L1T* 650 4 3 230/1/50 3/4 0,5 <1 52 6,5 1030-880 61 67
ICTETH EMC1010L1T* 950 6 5 230/1/50 1 0,7 <1 56 6,7 1030-880 61 72

Congelacidn disponible en R-449A. / Freezing available in R-449A. / Congélation disponible dans le R-449A.

KABINET. 50 Hz 9



ACCESORIOS /

- Parrilla reforzada acero plastificado
600x400.
17 €

- Guia Inox set portable.
Fondo 800.
22 €

- Pie cremallera inox.
61 €

- Led 550 Venati 14W/230V/4000K.
88 €

- Conducto flexible alum. 250mm.
130 €

- Sanitario Led L=1 M.
297 €

Parrilla reforzada acero plastificado 600x400

Epoxy steel reinforced grill 600x400
Grille renforcée en acier époxy 600x400

Led 550 Venati

- Epoxy steel reinforced grill
600x400.
17 €

- Stainless steel guide set portable.
Depth 800
22 €

- Stainless steel rack foot
61 €

- Led 550 Venati 14W/230V/4000K
88 €

- Conduit flexible alum. 250mm
130 €

- Sanitary Led L=1M
297 €

Guia Inox set portable
Stainless steel guide set portable

Jeu de guides en acier inoxydable portable

Conducto flexible alum.
Conduit flexible alum.
Conduit flexible alum.

CCESSORIES /

ACCESSOIRES /

- Grille renforcée en acier époxy
600x400.
17 €

- Jeu de guides en acier inoxydable portable.
Profondeur 800.
22 €

- Pied de rack en acier inoxydable.
61 €

- Led 550 Venati 14W/230V/4000K.
88 €

- Conduit flexible alum. 250mm.
130 €

- Led sanitaire L= 1 M.
297 €

Pie cremallera inox
Stainless steel rack foot
Pied de rack en acier inoxydable

45 mm

|

45 mm

Sanitario Led
Sanitary Led
Led sanitaire
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HEADQUARTER

Poligono Gardotza, 1
48710 BERRIATUA
Bizkaia (Spain)

Tel: +34 94 603 62 00

e-mail: kide@kide.com
www.kide.com
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